6 Words and word-formation processes
عملية تشكيل الكلمات
neologism: a new word   تعبير جديد : كلمة جديدة 
Etymology دراسة تعنى بأصل الكلمة
etymology: the study of the origin and history of words
دراسة أصل وتاريخ الكلمات
Coinageكلمات جديدة
coinage: the invention of new words (e.g. xerox)اختراع كلمات جديدة 
examples are aspirin, nylon, vaseline and zipper; more recent examples are kleenex, teflon, Tylenol and xerox.
eponym: a word derived from the name of a person or place (e.g. sandwich )
    تنسب : كلمة مشتقة من اسم شخص أو مكان مثل سندوتش   
a hoover (or even a spangler), sandwich and jeans (from the Italian city of Genoa) the names of those who first discovered or invented things, such as fahrenheit (from the German, Gabriel Fahrenheit), volt (from the Italian, Alessandro Volta) and watt (from the Scot, James Watt).
Borrowingكلمات مستعارة
borrowing: the process of taking words from other languages
الاستعارة : عملية اخذ كلمات من لغات أخرى.
croissant (French), dope (Dutch), lilac (Persian), piano (Italian), pretzel (German), sofa (Arabic), tattoo (Tahitian), tycoon (Japanese), yogurt (Turkish) and zebra (Bantu).
loan translation: a type of borrowing in which each element of a word is translated into the borrowing language, also called calque
شكل من الاستعارة حيث كل عنصر من الكلمة يترجم إلى اللغة المستعيرة 
 (e.g. gratte-ciel ‘scrape sky’ for skyscraper)
examples are the French term gratte-ciel, which literally translates as ‘scrape-sky’, the Dutch wolkenkrabber (‘cloud scratcher’) or the German Wolkenkratzer (‘cloud scraper’), all of which were calques forthe English skyscraper.
Compoundingكلمات مركبة
compounding: the process of combining two (or more) words to form a new word (e.g. waterbed)
عملية الجمع بين كلمتين أو أكثر لتشكيل كلمة جديدة
a fast- or a full-time.
Blendingالمزج
blending: the process of combining the beginning of one word and the end of another word to form a new word (e.g. brunch from breakfast and lunch)
مزج : عملية الجمع بين بداية كلمة واحدة في نهاية كلمة أخرى لتشكيل كلمة جديدة
smoke and fog, we can use the word smog, smaze (smoke + haze) and smurk (smoke + murk). Some other commonly used examples of blending are bit (binary/digit), brunch (breakfast/lunch), motel (motor/hotel), telecast (television/broadcast) and the Chunnel (Channel/tunnel), connecting England and France
Franglais (French/Anglais) and Spanglish (Spanish/English) such as telex (teleprinter/exchange) or modem (modulator/demodulator). 
Clippingمقطع
clipping: the process of reducing a word of more than one syllable to a shorter form (e.g. ad from advertisement)
عملية إنقاص الكلمة من أكثر من مقطع إلى شكل اصغر
(facsimile) is reduced to a shorter form(fax), gasoline (gas)  
examples are ad (advertisement), bra (brassiere), cab (cabriolet), condo (condominium), fan (fanatic), flu (influenza), perm (permanent wave), phone, plane and pub (public house)
clip each other’s names, as in Al, Ed, Liz, Mike, Ron, Sam, Sue and Tom
many words get reduced, as in chem, exam, gym, lab, math, phys-ed, poly-sci, prof and typo.
hypocorism: a word-formation process in which a longer word is reduced to a shorter form with -y or -ie at the end (e.g. telly, movie)
عملية تشكيل الكلمة بجعل الكلمة الطويلة في شكل اقصر مع إضافة –y او –ie إلى نهايتها.
movie (‘moving pictures’) and telly (‘television’)
Backformationإعادة التشكيل
backformation: the process of reducing a word such as a noun to a shorter version and using it as a new word such as a verb (e.g. babysit from babysitter)
عملية إنقاص الكلمة مثلا تكون اسم إلى نسخة اقصر واستخدامها ككلمة جديدة تكون فعل
the noun television first came into use and then the verb televise was created from it. Other examples of words created by this process are: donate (from ‘donation’), emote (from ‘emotion’), enthuse (from ‘enthusiasm’), liaise (from ‘liaison’) and babysit (from ‘babysitter’).
Conversionالتحويل
conversion: the process of changing the function of a word, such as a noun to a verb, as a way of forming new words, also known as ‘category change’ or ‘functional shift’ (e.g. vacation in They’re vacationing in Florida) 
عملية تغيير وظيفة الكلمة من اسم إلى فعل باعتباره طريقة لتشكيل كلمة جديدة ويعرف أيضا باسم "تغيير الفئة" أو "التحول الوظيفي"
Acronymsالاسم المختصر
acronym: a new word formed from the initial letters of other words (e.g. NASA)
الاسم المختصر : كلمة جديدة تتشكل من الأحرف الأولى للكلمات أخرى (مثل وكالة ناسا)
CD (‘compact disk’) or VCR (‘video cassette recorder’) NATO, NASA or UNESCO such as laser (‘light amplification by stimulated
emission of radiation’), radar (‘radio detecting and ranging’), scuba (‘self contained underwater breathing apparatus’) and zip (‘zone improvement plan’) ‘mothers against drunk driving’ (MADD) and ‘women against rape’ (WAR) the ATM (‘automatic teller machine’) and the required PIN (‘personal identification number’)
Derivationالاشتقاق
derivation: the process of forming new words by adding affixes
الاشتقاق : عملية تشكيل كلمات جديدة بإضافة اللاحقات
affix: a bound morpheme such as un- or -ed added to a word (e.g. undressed)
un-, mis-, pre-, -ful, -less, -ish, -ism and -ness which appear in words like unhappy, misrepresent, prejudge, joyful, careless, boyish, terrorism and sadness.
bound morpheme: a morpheme such as un- or -ed that cannot stand alone and must be attached to another form (e.g. undressed)
عبارة عن مورفيم ملزم لا يمكن أن يقف لوحده ويجب أن يلحق إلى شكل آخر.
Prefixes and suffixesالبادئات واللاحقات
prefix: a bound morpheme added to the beginning of a word (e.g. unhappy) مورفيم ملزم يضاف إلى بداية الكلمة 
 suffix: a bound morpheme added to the end of a word (e.g. fainted, illness) مورفيم ملزم يضاف إلى نهاية الكلمة
Infixesالحروف الزائدة
infix: a morpheme that is inserted in the middle of a word (e.g. -rn- in 
the Kamhmu word srnal)مورفيم يتم اضافته في وسط الكلمة
Hallebloodylujah!, Absogoddamlutely! and Unfuckinbelievable
Multiple processes
analogy: a process of forming a new word to be similar in some way to an existing word
القياس : عملية تشكيل كلمة جديدة لتكون مشابهة في بعض الأوجه  لكلمة قائمة

Study questions 
1 What is the origin of the word nitwit?
1 It is said to be a borrowing from the colloquial Dutch expression Ik niet weet.
2 Which of the following pairs contains an example of calque? How would
you describe the other(s)?
(a) footobooru (Japanese) – football (English)
(b) tr´ening (Hungarian) – training (English)
(c) luna de miel (Spanish) – honeymoon (English)
2 (c) is an example of calque; (a) and (b) are borrowings.

3 Can you identify the different word-formation processes involved in
producing each of the underlined words in these sentences?
(a) Eliza exclaimed, “Absobloominlutely!”
(b) When I’m ill, I want to see a doc, not a vet.
(c) These new skateboards from Zee Designs are kickass.
(d) Don’t you ever worry that you might get AIDS?
(e) Shiel still parties every Saturday night.
(f) Do you have a xerox machine?
(g) I like this old sofa – it’s nice and comfy.
3 (a) infixing (bloomin), (b) clipping (doctor), clipping (veterinarian),
(c) compounding (skate + board), compounding (kick + ass) and conversion (verb kick + noun ass→adjective), (d) acronym (Acquired Immune Deficiency
Syndrome), (e) conversion (noun party→verb), (f) coinage, (g) borrowing (from Arabic suffa), hypocorism (from comfortable)
4 Identify the prefixes and suffixes used in these words: carelessness,
disagreement, ineffective, refillable, unfaithful
4 prefixes: dis-, in-, re-, un-; suffixes: -less, -ness, -ment, -ive, -able, -ful
5 In Kamhmu, the word sal means ‘to put an ornament in the ear’. What
would be the word for ‘an ear ornament’?
5 srnal
6 More than one process was involved in the creation of the forms underlined
in these sentences. Can you identify the processes involved in each case?
(a) Can you FedEx the books to me today?
(b) Are you still using that old car-phone?
(c) Police have reported an increase in carjackings in recent months.
(d) Welcome, everyone, to karaokenight at Cathy’s Bar and Grill!
(e) Jeeves, could you tell the maid to be sure to hoover the bedroom carpet?
6 (a) blending (from Federal Express) plus conversion (noun→verb)
(b) clipping (from telephone) plus compounding
(c) blending (car + hijack) plus conversion (verb→noun)
(d) borrowing (from Japanese karaoke) plus compounding
(e) eponym (from William Hoover) plus conversion (noun→verb)

7 Morphology
المورفولوجي
Morphology
morphology: the analysis of the structure of words
علم تحليل بنية الكلمات. "the study of forms" أو دراسة الأشكال.
Morphemes
morpheme: a minimal unit of meaning or grammatical function
اصغر وحدة لها معنى أو دالة نحوية.
Free and bound morphemesالمورفيمات الحرة والمقيدة
free morpheme: a morpheme that can stand by itself as a single word
مورفيم حر : مورفيم  يمكن أن يقف بنفسه ككلمة مفردة
bound morpheme: a morpheme such as un- or -ed that cannot stand alone
مورفيم مقيد : مثل un- أو -ed لايمكن أن يقف لوحده.
stem: the base form to which affixes are attached in the formation of words
جذر الكلمة : الشكل الأساسي الذي تضاف إليه اللواحق في تشكيل الكلمات. 
Lexical and functional morphemesالمورفيمات المعجمية والوظيفية
lexical morpheme: a free morpheme that is a content word such as a noun or verb
مورفيم معجمي : مورفيم حر يتكون من كلمة مثلا اسم أو فعل.
ويمكن إضافة مورفيمات معجمية للغة لذلك تسمى ‘open’ class of words.
functional morpheme: a free morpheme that is used as a function word, such as a conjunction (and) or a preposition (in)
مورفيم  وظيفي : مورفيم  حر يستخدم كدالة مثل حرف العطف وحرف الجر.
ولا يمكن إضافة مورفيمات وظيفية  للغة لذلك تسمى ‘closed’ class of words.
Examples are and, but, when, because, on, near, above, in, the, that, it, them.
Derivational and inflectional morphemesالمورفيمات التابعة والإعرابية
derivational morpheme: a bound morpheme such as -ish used to make new words or words of a different grammatical category (e.g. boyish), in contrast to an inflectional morpheme
مورفيم تابع: مورفيم مقيد مثل ish- يستخدم لعمل كلمات جديدة أو كلمات من فئة نحوية مختلفة, على العكس من المورفيم الإعرابي.
For example, the addition of the derivational morpheme -ness changes the adjective good to the noun goodness. The noun care can become the adjectives careful or careless by the addition of the derivational morphemes -ful or -less. A list of derivational morphemes will include suffixes such as the -ish in foolish, -ly in quickly, and the -ment in payment. The list will also include prefixes such as re-, pre-, ex-, mis-, co-, un-, and many more.
inflectional morpheme: a bound morpheme used to indicate the grammatical function of a word, also called an ‘inflection’ (e.g. dogs, walked)
مورفيم إعرابي : مورفيم مقيد يستخدم للإشارة إلى وظيفة نحوية للكلمة وعددها ثمانية وهي
Noun + -’s, -s         Verb + -s, -ing, -ed, -en      Adjective + -est,  -er
From these examples, we can see that two of the inflections, -’s (possessive) and -s (plural), are attached to nouns. There are four inflections attached to verbs, -s (3rd person singular), -ing (present participle), -ed (past tense) and -en (past participle). There are two inflections attached to adjectives: -est (superlative) and -er (comparative). In English, all the inflectional morphemes are suffixes.
Morphological descriptionوصف المورفولوجية
    The              child              -’s               wild               -ness
Functional      lexical      inflectional      lexical        derivational
 Shock              -ed             the             teach            -er                   -s
lexical       inflectional    functional     lexical    derivational    inflectional

                                                                                  lexical (child, teach)
                                              free
                                                                                  functional (and, the)
morphemes
                                                                                  derivational (-ness)
                                            bound
                                                                                   inflectional (-'s, -ed)
Morphs and allomorphs
morph: an actual form used as part of a word, representing one version of a morpheme
مورف : الشكل الفعلي يستخدم كجزء من الكلمة, يمثل إصدار واحد من المورفيم.
allomorph: one of a closely related set of morphs
واحد قريب الصلة من مجموعة المورفز
infix: a morpheme that is inserted in the middle of a word (e.g. -rn- in the Kamhmu word srnal)
مورفيم يدرج في وسط الكلمة.

Study questions
1 What are the functional morphemes in the following sentence? When he arrived, the old man had an umbrella and a large plastic bag full of books.
1 When, he, the, an, and, a, of
2 (a) List the bound morphemes in these words: fearlessly, misleads, previewer, shortened, unhappier
2 (a) -less, -ly, mis-, -s, pre-, -er, -en, -ed, un-, -er
 (b) In which of the following examples should the ‘a’ be treated as a bound morpheme? a boy, apple, atypical, AWOL
(b) atypical
3 What are the inflectional morphemes in these expressions? It’s raining; the cow jumped over the moon; the newest style; the singer’s new songs
3 -ing, -ed, -est, -’s, -s
4 What are the allomorphs of the morpheme ‘plural’ in this set of English words? criteria, dogs, oxen, deer, judges, stimuli
4 -a (OR -on→-a), -s, -en, ө-Ø, -es, -i (OR -us→-i)
5 Provide equivalent forms, in the languages listed, for the English translations shown on the right below.
Ganda         omuloŋgo      (‘twin’)            –       (‘twins’)              abaloŋ go
Ilocano         tawt´awa    (‘windows’)      –       (‘window’)          t´awa
Kanuri          nəmkə_i      (‘sweetness’)    –       (‘sweet’)              kə_i
Tagalog        bili              (‘buy’)              –       (‘will buy’)          bibili
Tagalog         kain           (‘eat’)                –       (‘Eat!’)                 kumain
6 What is reduplication?
6 Reduplication means repeating all or part of a form, as a way of indicating, for
example, that a noun is plural or a verb is in the future.

8 Phrases and sentences: grammar
العبارات والجمل : قواعد اللغة

Grammarقواعد النحو
grammar: the analysis of the structure of phrases and sentences
النحوي: تحليل بنية العبارات والجمل.
Traditional grammarالقواعد التقليدية
The best-known terms from that tradition are those used in describing the parts of speech
القواعد التقليدية تستخدم لوصف أجزاء الكلام  
The parts of speechأجزاء الكلام
noun (N): a word such as boy, bicycle or freedom used to describe a person, thing or idea
الاسم : كلمة تستخدم لوصف شخص أو شي أو فكرة.
article (Art): a word such as a, an or the used with a noun
أل التعريف : تستخدم مع الأسماء.
adjective (Adj): a word such as happy or strange used with a noun to provide more information
الصفة : كلمة مع الاسم لتوفير معلومات أكثر.
verb (V): a word such as go, drown or know used to describe an action, event or state
الفعل : كلمة تستخدم لوصف العمل أو الحدث أو الحاجة.
adverb (Adv): a word such as slowly or really used with a verb or adjective to provide more information
الحال : كلمة تستخدم مع الفعل أو الصفة لتقديم معلومات أكثر.
preposition (Prep): a word such as in or with used with a noun phrase
حرف الجر : كلمة تستخدم مع العبارة الاسمية.
pronoun (Pro): a word such as it or them used in place of a noun phrase
الضمير : كلمة تستخدم بدل العبارة الاسمية.
conjunction: a word such as and or because used to make connections between words, phrases and sentences
أدوات العطف : كلمة تستخدم لعمل ربط بين الكلمات والعبارات والجمل.
Agreementالتوافق
agreement: the grammatical connection between two parts of a sentence, as in the connection between a subject (Cathy) and the form of a verb (loves chocolate)
التوافق : العلاقة النحوية بين جزئيين من الجملة كما هي العلاقة بين الفاعل و شكل الفعل.

other categories, including ‘number’, ‘person’, ‘tense’, ‘voice’ and ‘gender’. These categories can be discussed in isolation, but their role in describing language structure becomes clearer when we consider them in terms of agreement
number: the grammatical category of nouns as singular or plural
فئة نحوية للأسماء من حيث الإفراد والجمع.
person: the grammatical category distinguishing first person (involving the speaker, me), second person (involving the hearer, you) and third person (involving any others, she, them)
الفئة النحوية التي تميز الشخص الأول " تنطوي على المتحدث" والشخص الثاني "تنطوي على السامع " والشخص الثالث " تنطوي على أي شخص آخر".
tense: the grammatical category distinguishing forms of the verb such as present tense and past tense 
صيغة الفعل "زمن الفعل" : الفئة النحوية التي تميز أشكال مثل الفعل المضارع والفعل الماضي.
active voice: the form of the verb used to say what the subject does (e.g. He stole it)
صوت نشط : شكل الفعل المستخدم لقول ماذا يفعل الفاعل. 
passive voice: the form of the verb used to say what happens to the subject (e.g. The car was stolen)
صوت سلبي : شكل الفعل المستخدم لقول ماذا يحدث للمفعول به.
gender: a term used in three ways: (1) a biological distinction between male and female, also called natural gender; (2) a distinction between classes of nouns as masculine, feminine (or neuter), also called grammatical gender; (3) a distinction between the social roles of men and women, also called social gender
الجنس: مصطلح يستخدم 1- للتمييز البيولوجي بين الذكر والأنثى 2- التمييز بين الاسم المذكر والمؤنث 
3- التمييز بين الأدوار الاجتماعية للرجل والمرأة. 
natural gender: a distinction based on the biological categories of male, female or neither, in contrast to other types of gender
الجنس الطبيعي : التمييز البيولوجي بين الذكور والإناث.
Grammatical genderالتذكير والتأنيث
grammatical gender: a grammatical category designating the class of a noun as masculine or feminine (or neuter), in contrast to other types of gender
الجنس النحوي " الأسماء المذكرة والمؤنثة : فئة نحوية تمييز بين الاسم المذكر والاسم المؤنث.

The prescriptive approachمنهج أرشادي
prescriptive approach: an approach to grammar that has rules for the proper use of the language, traditionally based on Latin grammar, in contrast to the descriptive approach
المنهج الإلزامي : نهج نحوي لديه قواعد للاستخدام السليم للغة, تقليديا يرتكز على  النحو اللاتيني.

The descriptive approachالمنهج الوصفي
descriptive approach: an approach to grammar that is based on a description of the structures actually used in a language, not what should be used, in contrast to the prescriptive approach
المنهج الوصفي : منهج نحوي يقوم على وصف الهيكلية المستخدمة فعليا في اللغة وليس ما ينبغي أن تستخدم.

Structural analysisالتحليل البنيوي
structural analysis: the investigation of the distribution of grammatical forms in a language
التحليل البنيوي : البحث في توزيع الأشكال النحوية في اللغة.
For example:
The                                   makes a lot of noise.
I heard a                                 yesterday.

Immediate constituent analysis
immediate constituent analysis: a grammatical analysis of how small constituents go together to form larger constituents in sentences
تحليل المكونات الفوري : تحليل نحوي يبين كيف المكونات الصغيرة تسير جنبا إلى جنب لتشكل مكونات أكبر في الجمل.        
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Labeled and bracketed sentencesتصنيف الجمل بين قوسين 
hierarchical organization: the analysis of constituents in a sentence showing which constituents are higher than and contain other constituents
تنظيم هرمي : تحليل المكونات في الجملة الذي يبين أي المكونات اعلي وتحتوي مكونات أخرى.
For example:
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as ‘Art’ (= article), ‘N’ (= noun), ‘NP’ (= noun phrase), ‘V’ (= verb), ‘VP’ (= verb phrase) and ‘S’ (= sentence).
[image: ]
Study questions
1 Identify all the parts of speech used in this sentence (e.g. woman = noun):
The woman kept a large snake in a cage, but it escaped recently.
1 The (= article), woman (= noun), kept (= verb), a (= article), large
(= adjective), snake (= noun), in (= preposition), a (= article), cage (= noun), but
(= conjunction), it (= pronoun), escaped (= verb), recently (= adverb)
2 What is the difference between grammatical gender and natural gender?
2 Grammatical gender is based on the type of noun, such as masculine or feminine or neuter, and is not tied to sex. Natural gender is based on sex as a biological distinction between male, female or neither male nor female.
3 What prescriptive rules for the ‘proper’ use of English are not obeyed in the following sentences and how would they be ‘corrected’?
(a) The old theory consistently failed to fully explain all the data.
(b) I can’t remember the name of the person I gave the book to.
3 (a) “You must not split an infinitive.” (to fully explain→to explain fully)
(b) “You must not end a sentence with a preposition” (the person I gave the book to→ the person to whom I gave the book)
4 What was wrong with the older Latin-influenced definition of English pronouns?
4 In the older definition, pronouns were described as ‘words used in place of nouns’. If this was correct, we could use he instead of man and it instead of sandwich, and rewrite The man ate the sandwich as ∗The he ate the it. Because we usually say He (= The man) ate it (= the sandwich), it would be better to define pronouns as ‘words used in place of noun phrases’.



5 Given these other Gaelic words, translate the following sentences into English.
mor (‘big’) beag (‘small’) bhuail (‘hit’) duine (‘man’)
(a) Bhuail an gille beag an cu dubh.
(b) Chunnaic an cu an duine mor.
5 (a) The small boy hit the black dog.
(b) The dog saw the big man.

6 Create a labeled and bracketed analysis of this sentence: The thief stole a wallet


6
S
         
                                              VP
               
          NP                                                    NP
                          
                Art          N                   V              Art        N	
                    [The]    [thief ]           [stole]          [a]      [wallet]


9 Syntax

syntax (syntactic structures): (the analysis of) the structure of phrases and sentences
"النحو" بناء الجملة (البنى النحوية) : (تحليل) هيكل العبارات والجمل
Generative grammarقواعد توليدية
generative grammar: a set of rules defining the possible sentences in a language
النحو التوليدي : مجموعة من القواعد التي تحدد الجمل الممكنة في اللغة
حيت يصاغ النحو التوليدي في هيئة صيغ رياضية يمكن من خلالها توليد جميع تركيبات الجمل السليمة للغة ما
Deep and surface structureالبنية السطحية والعميقة
surface structure: the structure of individual sentences after the application of transformational rules to deep structure
بنية سطحية : هيكل من الجمل الفردية  بعد تطبيق قواعد التحول إلى بنية عميقة
deep structure: the underlying structure of sentences as represented by phrase structure rules
البنية العميقة : الهيكل الأساسي للجملة الذي يمثله قواعد هيكل العبارة
يفترض النحو التوليدي التحويلي ثنائية البنية اللغوية (di-strata) بمعني أن هناك بنية ذهنية عميقة (deep structure ) تشمل العناصر الكاملة للمقولة اللغوية تتحول إلى بنية سطحية منطوقة (surface structure) لذا فالنموذج يتكون من مكونين أساسين هما: المكون التركيبي الذي تنتظم داخله عناصر البنية العميقة و المكون التحويلي الذي يحدد البدائل الممكنة لبنيتها السطحية فإذا أردنا – اردنا على سبيل المثال – تمثيل الحدث اللغوي لهجوم مجموعة من اللصوص على بنك في الليل وفقا لمبدأ ثنائية البنية ستشمل البنية العميقة, الممثلة للصورة الذهنية العناصر المكونة للحدث: الفعل و الفاعل و المفعول به و زمن الحدث, بناء على هذه البنية العميقة يمكن إخراجها على صورة أحد بدائل البنى السطحية التالية:
· هاجم اللصوص البنك إثناء الليل 
· هوجم البنك من قبل اللصوص ليلا 
· البنك هاجمه اللصوص في الليل 
· سرق البنك بالليل (بحذف الفاعل) 
Structural ambiguityغموض بنيوي
structural ambiguity: a situation in which a single phrase or sentence has two (or more) different underlying structures and interpretations
الغموض الهيكلي : وضع تكون فيه عبارة واحدة أو جملة واحدة تمتلك أثنين (أو أكثر) من الهياكل أو التفسيرات الكامنة.
Annie had an umbrella and she whacked a man with it
Annie whacked a man and the man happened to be carrying an umbrella
Annie whacked a man with an umbrella
I once shot an elephant in my pajamas,
then follows it with How he got into my pajamas I’ll never know
I shot an elephant (while I was) in my pajamas
small boys and girls         small boys and (small) girls        small boys and (all) girls
Recursionالمعاودة
recursion: the repeated application of a rule in generating structures
المعاودة : التطبيق المتكرر للقاعدة في توليد الهياكل.
Symbols used in syntactic descriptionرموز الوصف النحوي
NP→Art N
NP→Art (Adj) N
NP→PN
NP→Pro
 NP→{Art N, Pro, PN}

S sentence      NP noun phrase     PN proper noun
N noun           VP verb phrase      Adv adverb
V verb            Adj adjective         Prep preposition
Art article       Pro pronoun          PP prepositional phrase
* ‘ungrammatical sentence’جملة غير قاعدية
→ ‘consists of’ or ‘rewrites as’ يتكون من أو يعاد كتابته 
() ‘optional constituent’ مكونات اختيارية
{} ‘one and only one of these constituents must be selected’واحدة فقط من هذه المكونات يجب أن تكون مختارة.                                                             
Tree diagramsمخططات شجرية
   NP                                                                                  NP
 
      Art                N                                                   Art              N
      [The]                [girl]	
                                                                                   Th e            girl



Phrase structure rulesقواعد تركيب العبارات
phrase structure rules: rules stating that the structure of a phrase of a specific type consists of one or more constituents in a particular order
قواعد هيكلة العبارة : القواعد تنص على أن هيكل العبارة هو نوع محدد يتكون من واحد أو أكثر من المكونات في ترتيب معين.
S →NP VP
NP →{Art (Adj) N, Pro, PN}
VP →V NP (PP) (Adv)
PP →Prep NP

Lexical rulesقواعد معجمية 
lexical rules: rules stating which words can be used for constituents generated by phrase structure rules
قواعد معجمية : قواعد تبين أي الكلمات  يمكن استخدامها لتوليد المكونات باستخدام قواعد هيكل العبارة.
PN →{Mary, George} V →{followed, helped, saw}
N →{girl, dog, boy} Adj →{small, crazy}
Art→{a, the} Prep→{near, with}
Pro→{it, you} Adv →{recently, yesterday}

                                              S


                NP                                                          VP


Art         Adj            N              V               NP                     PP                                         Adv


                                                                    PN       Prep                    NP


                                                                                                 Art        Adj         N


The         small         boy          saw         George        with         a        crazy         dog   recently
Back to recursionالعودة إلى المعاودة
We have to expand our earlier set of lexical rules to include PN → {Cathy,
John} and V→{believed, knew}. After verbs such as believe and know, as in
these examples, the word that introduces a ‘complement phrase’.
                                                         Mary helped George.
                              Cathy knew that Mary helped George.
John believed that Cathy knew that Mary helped George
Complement phrasesتكملة العبارات
complementizer (C): a word such as that introducing a complement phrase
كلمة مثل "ذلك that" لإدخال عبارة مكملة.
complement phrase (CP): a structure such as that Mary helped George used to complete a construction beginning with a structure such as Cathy knew
تكمل العبارة : هيكل مثل "تلك ماري ساعدت جورج" تستخدم لإكمال البناء مع بداية هيكل مثل "كاثي يعلم".
“a complement phrase rewrites as a complementizer and a sentence” or CP→C S.
S →NP VP
VP →V CP
CP →C S

Transformational rulesقواعد تحويلية
transformational rules: rules that are used to change or move constituents in structures derived from phrase structure rules
قواعد تحويلية : القواعد التي تستخدم لتغيير أو نقل المكونات في الهياكل المستمدة من قواعد هيكل العبارة.
auxiliary verb (Aux): a verb such as will used with another verb
الفعل المساعد (مساعد) : فعل مثل "سوف will " تستخدم مع فعل آخر.
S → NP Aux VP 
Aux→{can, should, will}. 
basic type of English question as NP Aux VP ⇒ Aux NP VP
Study questions
1 What is the ‘all and only’ criterion in generative grammar?
1 The ‘all and only’ criterion means that the grammar must generate all the grammatical sentences and only the grammatical sentences.
2 In what ways are these expressions structurally ambiguous?
(a) The parents of the bride and groom were waiting outside.
(b) We met an English history teacher.
(c) Flying planes can be dangerous.
(d) The students complained to everyone that they couldn’t understand.
2 (a) The parents of the bride and (the parents of the) groom
or The parents of the bride and (the) groom (without his parents)
(b) a teacher of English history or a person from England who teaches history
(c) planes that are flying or being the person who flies a plane
(d) the students complained that they couldn’t understand to everyone
or the students complained to everyone whom they couldn’t understand
3 Do phrase structure rules represent deep structure or surface structure?
3 Deep structure
4 Which of the following expressions would be generated by this phrase
structure rule: NP→Art (Adj) N?
(a) a house
(b) the old roof
(c) a big window
(d) the garden
4 (a), (b), (c) and (d)
5 Which of these sentences would be generated after applying the rule: NP
Aux VP          Aux NP VP?
(a) John will follow Mary.
(b) Can George see the small dog?
(c) You knew that Cathy helped the boy.
(d) Should you believe that Mary saw it?
5 (b) and (d)


     10 Semantics  علم دلالات الألفاظ
semantics: the study of the meaning of words, phrases and sentences
دلالات : دراسة لمعنى الكلمات ، والعبارات والجمل

Conceptual and associative meaning المعاني التصورية والمرتبطة
conceptual meaning: the basic components of meaning conveyed by the literal use of words
المعنى التصوري : المكونات الأساسية لتبليغ المعنى عن طريق الاستخدام الحرفي للعبارة
associative meaning: the type of meaning that people might connect with the use of words (e.g. needle = ‘painful’) that is not part of conceptual meaning 
المعنى المرتبط : نوع من المعاني يتوصل إليه الناس باستخدام الكلمات (مثل إبرة = 'مؤلمة') التي ليست جزءا من المعنى التصوري

Semantic features السمات الدلالية
semantic features: basic elements such as ‘human’, included as plus (+human) or minus (−human), used in an analysis of the components of word meaning
السمات الدلالية : العناصر الأساسية مثل  'الإنسان'، تشتمل على موجب (+ الإنسان) أو سالب (- الإنسان) ، وتستخدم في تحليل مكونات معنى الكلمة

Semantic roles
semantic role: the part played by a noun phrase, such as agent, in the event described by the sentence
دور الدلالات : الدور الذي لعبته العبارة الاسمية ، مثل العامل , في الحدث الموصوف في الجملة.

Agent and theme
agent: the semantic role of the noun phrase identifying the one who performs the action of the verb in an event (The boy kicked the ball).
الوكيل ((الفاعل)) : الدور الدلالي للعبارة الاسمية التي تحدد الشخص الذي يؤدي إلى عمل الفعل في الحدث (الصبي ركل الكرة).
theme: the semantic role of the noun phrase used to identify the entity involved in or affected by the action of the verb in an event (e.g. The boy kicked the ball)
  موضوع ((المفعول به)) : الدور الدلالي للعبارة الاسمية التي تستخدم لتحديد هوية الجهة المعنية أو المتضررة من جراء عمل الفعل في هذا الحدث (مثل الصبي ركل الكرة)



Instrument and experiencer
instrument: the semantic role of the noun phrase identifying the entity that is used to perform the action of the verb (e.g. The boy cut the rope with a razor)
الآلة: الدور الدلالي للعبارة الاسمية تحديد الكائن الذي يتم استخدامه لتنفيذ الإجراء من الفعل (على سبيل المثال وصبي قطع الحبل بشفرة الحلاقة).
experiencer: the semantic role of the noun phrase identifying the entity that has the feeling, perception or state described by the verb (e.g. The boy feels sad).
 المجربexperiencer : الدور الدلالي للعبارة الاسمية تحديد الكائن الذي لديه الشعور والإدراك ، أو الحالة التي وصفها الفعل (مثل الصبي يشعر بالحزن).

Location, source and goal
location (in semantics): the semantic role of the noun phrase identifying where an entity is (e.g. The boy is sitting in the classroom). 
موقع (في دلالات) : دور الدلالية للجملة الاسمية تحديد أين هو الكيان (مثل الصبي وهو جالس في غرفة الصف).
source: the semantic role of the noun phrase identifying where an entity moves from (e.g. The boy ran from the house)
المصدر : دور الدلالية للجملة الاسمية تحديد الأماكن التي يتحرك منها الكيان (مثلا الصبي هرب من المنزل)
goal: the semantic role of the noun phrase identifying where an entity moves to (e.g. The boy walked to the window)
الهدف : دور الدلالية للجملة الاسمية حيث تحديد إلى أين تحركات لكيان (مثل الصبي مشى إلى النافذة)

Lexical relations
lexical relations: the relationships of meaning, such as synonymy, between words
العلاقات المعجمية : العلاقات في المعنى ، مثل الترادف ، بين الكلمات

Synonymyالرديف 
synonymy: the lexical relation in which two or more words have very closely related meanings (e.g. ‘Conceal’ is a synonym of ‘hide’).
الترادف : العلاقة المعجمية بين كلمتين أو أكثر تكون وثيق الصلة جدا في المعاني (على سبيل المثال 'أسروا' مرادف لل'إخفاء').
Antonymyالتعاكس 
antonymy: the lexical relation in which words have opposite meanings (‘Shallow’ is an antonym of ‘deep’).
التضاد : العلاقة المعجمية بين الكلمات التي لها معان متعاكسة ( 'ضحل' هو عكس معنى 'العميق').
gradable antonyms: words with opposite meanings along a scale (e.g. big–small)
مضادات متدرجة: الكلمات مع المعاني العكسية على طول النطاق (على سبيل المثال الكبيرة والصغيرة)

Hyponymyمندرج تحت 
hyponymy: the lexical relation in which the meaning of one word is included in the meaning of another (e.g. ‘Daffodil’ is a hyponym of ‘flower’)Superordinate co-hyponyms
hyponymy مندرج تحت : العلاقة المعجمية حيث معنى كلمة واحدة يتم تضمينها في معنى كلمة أخرى آخر (مثل 'نرجس' هو hyponym من 'زهرة') تصنيفها أعلى 
We can represent the relationships between a set of words such as animal, ant, asp, banyan, carrot, cockroach, creature, dog, flower, horse, insect, living thing, pine, plant, poodle,  rose, snake, tree and vegetable as a hierarchical diagram.
superordinate: the higher-level term in hyponymy (e.g. flower–daffodil
co-hyponyms: words in hyponymy that share the same superordinate (‘Daffodil’ and ‘rose’ are co-hyponyms of ‘flower’)

Prototypesالنموذج 
prototype: the most characteristic instance of a category (e.g. ‘Robin’ is the prototype of ‘bird’).
النموذج : المثال الأكثر تميزا من الفئة (على سبيل المثال 'روبن' هو النموذج الأولي من 'الطيور').

Homophones and homonyms
homophones: two or more words with different forms and the same pronunciation (e.g. to–too–two).
المعاني : كلمتين أو أكثر مع أشكال مختلفة ونفس النطق (على سبيل المثال إلى غاية اثنين).
homonyms: two words with the same form that are unrelated in meaning (e.g. mole (on skin) – mole (small animal))
الألفاظ المتجانسة : كلمتين مع نفس الشكل التي هي غير ذات صلة في المعنى (مثل شامة (على الجلد) -- الخلد (حيوان صغير))

Polysemyتعدد المعاني 
polysemy: a word having two or more related meanings (e.g. foot, of person, of bed, of mountain).
تعدد المعاني : كلمة وجود اثنين أو أكثر من المعاني ذات الصلة (مثل القدم ، للشخص ، من السرير ، في المناطق الجبلية).

Metonymyالكناية 
metonymy: a word used in place of another with which it is closely connected in everyday experience (e.g. He drank the whole bottle (= the liquid)).
الكناية أو المجاز المرسل : كلمة تستخدم في مكان آخر والتي ترتبط ارتباطا وثيقا في التجربة اليومية (على سبيل المثال وكان يشرب زجاجة كاملة (= السائل)).

Collocation
collocation: a relationship between words that frequently occur together (e.g. salt and pepper),
انتظام : وجود علاقة بين الكلمات التي كثيرا ما تحدث معا (مثل الملح والفلفل) 
corpus linguistics: the study of language in use by analyzing the occurrence and frequency of forms in a large collection of texts typically stored in a computer
حقول اللغويات : دراسة اللغة في الاستخدام من خلال تحليل وقوع وتكرار النماذج في مجموعة كبيرة من النصوص عادة المخزنة في جهاز الكمبيوتر

Study questions
1 How is the term ‘prototype’ used in semantics?
1 The prototype is the characteristic instance of a category, as in the case of ‘robin’ being the clearest example, or prototype, of the category ‘bird’ for many American English speakers.

2 Using semantic features, how would you explain the oddness of these sentences?
 (a) The television drank my water. (b) His dog writes poetry.
2 (a) The verb drink requires a subject with the feature [+animate] and the noun
television has the feature [−animate]. (b)The verb write requires a subject with
the feature [+human] and the noun dog has the feature [−human].

3 Identify the semantic roles of the seven noun phrases in this sentence.
With her new golf club, Anne Marshall whacked the ball from the woods to
the grassy area near the hole and she suddenly felt invincible.
3 Instrument (her new golf club), Agent (Anne Marshall), Theme (the ball), Source (the woods), Goal (the grassy area), Location (the hole), Experiencer (she)

4 What is the basic lexical relation between each pair of words listed here?
(a) damp/moist        (c) furniture/table       (e) move/run
(b) deep/shallow     (d) married/single       (f) peace/piece
4 (a) synonymy, (b) antonymy, (c) hyponymy, (d) antonymy, (e) hyponymy,
(f) homophony (or homophones)

5 Which of the following opposites are gradable, non-gradable, or reversive?
(a) absent/present          (c) fail/pass        (e) fill it/empty it
(b) appear/disappea r   (d) fair/unfair      (f) high/low
5 (a) non-gradable, (b) reversive, (c) non-gradable, (d) gradable, (e) reversive,
(f) gradable
6 Are these underlined words best described as examples of polysemy or metonymy?
(a) The pen is mightier than the sword.
(b) I had to park on the shoulder of the road.
(c) Yes, I love those. I ate a whole box on Sunday!
(d) The bookstore has some new titles in linguistics.
(e) Computer chips created an important new technology.
6 (a) metonymy, (b) polysemy, (c) metonymy, (d) metonymy, (e) polysemy
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